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Dans la mesure ou il existe une norme de
description des images animées : "Z-44-065" dont 1le
cadre est utilisé& pour les vidéogrammes, au Département
de la Phonothéque Nationale et de 1l'Audiovisuel, il
nous a paru intéressant d'étudier l'application de cette
norme, aux films cinématographiques versés au titre du
Dépbt Légal, afin de les intégrer dans la base de
données constituée par ce Département de la Biblioth&que
Nationale. Nous nous proposons donc d'étudier les
caractéristiques de ces films cinématographiques afin
de voir comment ils pourraient &tre traités conjointement
dans le cadre de la norme, modifiée ou non, et dans

celui du format INTERMARC et du PROGICIEL TEXTO.



Il existe en France un Dépdt Légal (1) des
phonogrammes depuis 1940, dela vidéo depuis 1975,
des films cinématographiques depuis 1977.

La Bibliothéque Nationale affectataire du
Dépdt Légal a repris la gestion directe du Dé&pdt
Légal des oeuvres audiovisuelles sur support vidéo
depuis 1982 et elle a confié 3 la Phonothéque Nationale
la mission de recevoir lg Dépdt Légal de ces documents,
Dépdt qui était jusqu'albrs effectué 3 1'I.N.A.

Cela constitue une source documentaire incomparable
car le Dépdt Légal s'attache 3 tout ce qui est "mis
publiquement en vente, en distribution ou en location
ou cédé pour la reproduction”, Il inclut les importa-
tions, ce qui, en matiére d'audiovisuel, est essentiel
puisque certains films étrangers ne seront jamais
déposés et que la forme Vidéo sera la seule copie
disponible dans les collections publiques,

Le Dépdt Légal constitue un fonds exhaustif par
définition, puisqu'il concerne l'ensemble des documents
audiovisuels mis & la disposition du public, quel que
soit leur genre, leur forme ou leur contenu. Effecti-

vement, contrairement & ce qui se passe dans les pays

(1) CALAS, Marie-France.- Une source privilégiée pour la documentation
sonore et audiovisuelle : le Dépdt Légal, In : Bulletin des
Bibliothéques de France, tome 29, n°1, Jan~-fév 1984, pp, 50-54



Anglo-Saxons oll le systéme du Copyright soumet la pro-
tection juridique d'un document, 3 un dépdt préalable,

le Dépdt Légal est tout 3 fait distinct de la protection
juridique conférée aux oeuvres littéraires et artistiques
par la Loi du 11 mars 1957. Il concerne toutes les formes
8ditées et tous les supports; pour le film cinématogra-
phique, le Dépdt doit se faire sous la forme d'une copie
dans le format d'origine, donnant de 1l'oeuvre, 1'image

la moins déformée, ou sous forme d'un é€lément de tirage
permattant l'obtention d'une copie positive,

Les documents audiovisuels ainsi collectés consti-
tuent un fonds encyclbpédique d'un immense intérét
documentaire; le Dépdt Légal est uné source privilégiée
puisqu'il réunit aussi bien des films publicitaires, des

des films d'entreprise, de recherche ou de fiction.

Comment rendre accessible cette masse documentaire
et la faire mieux connalitre ? La seule possibilité est
d'insérer ces films dans la Base Nationale de données

de la Phonothéque Nationale et de 1'Audiovisuel,
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LA BASE DE DONNEES

Le Département de la Phonothéque‘Nationale a
constitué depuis décembre 1982 une Base de données fondée
actuellement sur le Dépdt Légal, dont le but est
d'annoncer de fagon compléte mais signalétique (pas
d'analyse de contenu), 1l'exhaustivité des phonogrammes et
vidéogrammes recus par Dépdt Légal. Cette base est
constituée en respectant lés normes ISBD-NBM, le format
INTERMARC révisé et utilise une version du logiciel
TEXTO qui a €té& congu pour une utilisation en conversa-
tionnel, c'est-d~dire permettant un dialogue direct
entre l'utilisateur et la machine; TEXTO permet la
création, la gestion et la modification des fichiers par

l1'utilisateur.

Pour insérer les phonogrammes, la source d'infor=
mation est le document et son environnement; pour les
vidéogrammes, le générique constitue la principale source
d'information, mais la jaquette apporte aussi son lot
de renseignements; pour le film cinématographique, l'accés
au document est indirect puisque sa consultation implique
le recours a une machine nécessitant une certaine
technicité&, les documents d'accompagnement : affiche,
scénario, déclaration de DEpdt Légal et fiche signalé-
tique des Archives du Centre National de 1la Cinématographie

malheureusement pas toujours trés compléte.,,permettent

1'établissement d'un premier



bordereau que l'on poﬁrra toujours compléter par une
recherche plus approfondie dans les Dictionnaires ou
Encyclopédies du Cinéma.

Deux présentations publiques de cette Base ont
eu lieu lors des MIDEM de 1983 et 1984, 3 Cannes et
au Salon du Livre, 3 Paris, en 1984; et depuis fin

1983, elle intégre les références de vidéogrammes.



I1 s'agit d'examiner si le bordereau de saisie
défini dans le cadre précédent, convient pour le
traitement documentaire des films cinématographiques.

Sur le plan pratique, l'apparition beaucoup plus
importante actuellement, des documents sonores et
audiovisuels, se traduilt par une révision des méthodes
et techniques de traitement primordialement fondées
sur le livre., Il est possible cependant, d'appliquer les
mémes principes généraux éu traitement de tous les
documents, quel que soit leur support, tout en respectant
son originalité; les Ecueils majeurs sont : 1l'inexistence
de Bibliographie Nationale pour les audiovisuels, et
le manque d'outils bibliographiques ou leur dispersion,

L'objectif du catalogage reste de faire ressortir
les él&ments d'information pertinents contenus dans le
document pour que ce dernier puisse &tre facilement
identifié& par 1l'utilisateur., Mais les différences physiques
avec le livre et l'importance des descriptions techniques
Justifient que les documents audiovisuels ; vidéo = films,

aient besoin d'un traitement spécifique,
p q

" REMARQUE : Pour plus de facilité&, nous avons travaillé

sur la copie vidéo d'un film de fiction de fagon i pouvoir



le visionner plusieurs fois de suite et faire arrédt sur
image pour la lecture des générigues.

I1 s'agit du vidéogramme "Le Choc" pour lequel
nous joignons en annexe, le bordereau et la notice gui
serait éditée aprés chainage,

En trouvera également en annexe le listing en ver-
sion "script", de 8 bordereaux de films de catégories di-
verses, €tablis & partir des déclarations de Dépdt 1légal
du Centre National de la Cinématographie - Service des
Archives du Film, Ces bordereaux de saisie représentent un
essal de traitement automatisé de films cinématographiques,

Le catalogage des documents-livres est, en général,
une transcription des &léments d'information de la page de
titre dans un ordre préétabli.

Celui des documents audiovisuels nécessite souvent
une interprétation "audio" "visuelle" ou "audio-visuelle"

en un langage écrit,



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES FILMS CINEMATOGRAPHIQUES.

~ Le Titre

. ———— -

Le premier élément de la zone du titre est le titre
propre transcrit de la source principale d'information, 3
savoir le générique, dit la norme, Pour la vidéo, nous
consultons la jaquette et complétons par le générique,
Pour le film cinématographique il faudrait pouvoir se
reporter 3 1l'affiche.

Viennent ensuite les titres paralléles =, puis les
sous-titres présentés par

Dans le cas ol un film serait constitué de plusieurs
titres, le titre collectif sert de titre propre, et les

titres distincts sont transcrits dans la note de

contenu : Champ 506 de notre bordereau.

- Mention d'auteur

Cette mention est différente de celle des livres et
il faudra aussi &tre trés attentif pour les films cinéma-
tographiques.

Pour ce qui concerne les images animées, la Loi du
11 mars 1957 définit les auteurs du film cinématographique
& l'article 14; les images animées sont presque toujours
des oeuvres de collaboration dans lesquelles on reconnait

les 5 co-auteurs suivants

1) Le réalisateur



2) L'auteur du scénario
3) L'auteur de l'adaptation
4) Lr'auteur du texte parlé
5) L'auteur des compositions
musicales avec ou sans paroles spécialement réalisées
pour l'oeuvre, (Voir annexe Loi)
Parmi les co-auteurs, le Producteur est celui qui
a la gestion de droit pour le compte des autres co-auteurs.
Devront apparaltre tous les coauteurs et ceux qui ont 1la
responsabilité juridique et financidre.
Exemple : (Le) Choc / Un film de Robin Davis; d'aprés
le roman de Jean Patrick Manchette; adaptation et dialogues
de Alain Delon, Dominique Robelet, Claude Veillot et

R. Davis; musique de Philippe Sarde/

Champ 585 = SARDE (Alain),- Prod+TERZIAN (Alain),- Prod

Champ 701 DAVIS (Robin).- Ré&al, adapt, dial+DELON (Alain), -
Adapt, dial+SARDE (Philippe),- Comp

Champ 700 = MANCHETTE (Jean Patrick).- Id Orig

~ Mention interprétes
T T T T T O P T T = g
On trouve la liste des interprétes dans 1le générique
qui est parfois situé en fin de film. On indique leur
r8le (...) pour la vidéo en faisant des arréts sur image;

pour le film, lorsque le renseignement peut &tre retrouvé.

Cette zone est intéressante pour les vidé&ocopies
. . .y
éditées, mais n'existe pas pour le film qui n'est que

distribué.



Par contre, il existe souvent un &diteur pour
la musique qu'il sera intéressant de transcrire sur le
bordereau.

Cette notion d'édition est mal adaptée au mode
de production de l'audiovisuel : un disque ou une vidéo-
cassette grand public fait 1'objet de pressage et de
tirage en grand nombre : ce sont les exemplaires multiples
d'une &dition., En revanche, le film ou le programme
vidéo, dont on tire les copies 3 la demande, parfois en 3
ou 4 exemplaires, ne correspondent pas i la dé&finition
bien que ces documents puissent &tre vus par des milliers

voire des millions de personnes,

- PRODUCTEUR

C'est la notion la plus difficile 3 définir,
Produire un film ,.,prendre la décision de dépenser
plusieurs millions sur la simple lecture d'un scénario! .
Quel énorme risque pour le producteur! Tout le probléme
de la production réside dans 1l'énormité de ce risque,

Deux types de structure complétement opposés se
sont &tablis selon les pays

- Le cinéma "cartellis&" tel qu'il se présente
encore largement aux Etats Unis : organisé et concentré
sous la houlette des grandes entreprises bancaires

- Le cinéma de concurrence : chaque producteur
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affronte les risques de l'entreprise avec les moyens
du bord. Lorsqu'il réalise un film, le producteur
frangais est isolé et toujours 3 la merci du financier,
distributeur et de 1'Etat.-Ce qui explique les nombreux>
films frangais en co-production le plus souvent avec
1'Allemagne ou 1l'Italie par exemple. = II engage un
directeur de production qui doit courir leé studios et
les laboratoires pour obtenir des dates et des crédits.

Le Phoix a été fait de s'en tenir aux défi-
nitions juridiques frangaises et internationales. Nous
joignons en annexe les articles d'un projet de loi
relatif aux Auteurs, Interprétes et Producteurs.

Le producteur est la personne physique ou
morale qui prend 1l'initiative et la responsabilité
de la réalisation de 1l'oeuvre,

Le producteur peut &tre l'auteur ou 1l'un des
coauteurs de l'oeuvre s'il répond 3 la définition
de l'article 14 de la Loi du 11 Mai 1957 précitée.

Est regardée comme producteur de vid&ogrammes
la personne physique ou morale qui, la premiére, fixe
une séquence d'images et de sons, quels que soient
le procédé de fixation, la nature du support et la
premiére destination de la fixation,

Pour une oeuvre cinématographique, le producteur

est celui qui prend la responsabilité de la rélisation
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réunissant les financements requis, choisissant le
metteur en scéne, engageant les artistes puils assurant
la diffusion de l'oeuvre par contrat avec les distris.--.-=
buteurs ou avec tous les autres diffuseurs ou &diteurs
pour que l'oeuvre, sur son support d'origine, -le film
en l'espéce- ou sur d'autres supports vidéocassettes,
vidéodisques, atteigne le public le plus vaste.
I1 est obligatoire:de faire des distinctions
en fonction du genre de film devant lequel on se

trouve
Film publicitaire 1'annonceur sera le producteur

Ex : OBAO. Bain Perlé, L'annonceur est ROJA GARNIER-
1'Agence est F.C.A.

Film industriel commandité par une grande
entreprise.
Ex : Les films présentés au festival du film
d'entreprise de Biarritz. - Le film de la S.N.C.F.
dans nos exemples,ﬁc'est 1'entreprise qui est le
producteur.

. Film de fiction : Le producteur correspond

d la définition de 1la Loi de 1957,

- Distributeur

—— " — gt —— ————

Ce champ est destiné 3 fournir l'ensemble des
informations permettant & l'utilisateur de savoir oil,
dans quelles conditions et sous quels supports il pourra
se procurer le document audiovisuel qui 1l'intéresse.

C'est un peu le grossiste : il lance le film,
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Pour les vidéogrammes, c'est souvent 1'éditeur qui est
le distributeur, il est signalé en 262" de notre

bordereau.

- = — g B — . —— o —-—

Pour la vidéo : c'est la date de copyright de 1la
copie vidéo.

Pour le film cinématographique : c'est la date de
sortie du film. Cependant; en cas de sortie tardive d'un
film, il serait intéressant d'indiquer la date de tournage

qui peut se préciser en "5¢1" de notre bordereau,

- Description technigue spécifigue = Dé&signation

matérielle du document.,
Pour le film, le support et son conditionnement

sont différents de ceux de la vidéo

Film : bobine Vidéo : Bande video
cartouche Casette = vidé&ocassette
chargeur Disque = vidéodisque

I1 serait intéressant de préciser le support
d'origine du film cinématographique. Le format pouvant

étre différent de celui de l'original, par exemple
Film de 8 mm gonflé en 16 mm ou
Film de 35 mm réduit en 16 mm,

ces é&léments ne pouvant bien entendu se préciser que
s'ils sont contenus dans les sources accessibles du

film : déclaration, affiche, etec.,,



C'est principalement le matériel d'accompagnement
.qui apporte une aide pour le film, il faudrait pouvoir
indiquer le nombre de bobines contenues dans l'ensemble
de boites, le nombre de bobines pouvant parfois, &tre

supérieur 3 celui des boites

Ex : 6 bobines de film en 3 boites.

Aprés la nature du support, on indique le format,
pour le film : c'est 1la 1argeur en millimétres, puis la
durée exprimée en heures, mihutes et éventuellement secondes,
Pour le film on a le plus souvent le métrage mais la
durée peut se calculer.

Ensuite il faut é&numérer les autres spécifications
techniques du film, désignation exacte de 1'élément

- la pellicule :positif, inversible, négatif,
internégatif, contretype,.

-~ le procédé image : noir et blanc ou coul, éventuelle-
ment sepia.

Pour la vidéo, on précise le procé&dé : PAL, SECAM etc

~ le procédé son : SEPMAG : Double bande-Son magn&tique
COMAG : Piste couchée " " commun
COMOPT-: Son optique commun (1 bande)
SEPOPT : Son optique séparé
Y + L i Version Internationale

v la cadence est rarement indiquée,

~ la dimension du document donnée en métres pour l'en-
semble du film.

- Enfin, le matériel d'accompagnement : affiches, affi-
chettes, photos, scénario

Tous ces €léments sont indiqués dans le champ "280" du

bordereau,



Elles précisent et complétent la description
formelle lorsque le cadre de la norme ne permet pas
d'inclure certaines informations,

Notes relatives au générique ou 3 la zone du titre
ou de la mention de responsabilité : En ce qui concerne
notre bordereau, ces éléments sont classés dans les
champs "500", "5@i1", "5@2", "5p5"

Les dates relatives aux lieu et date d'enregis-
trement sont indiquées en "5@1" et 502"

Le directeur de production, le producteur
exécutif, le directeur de la photo sont mentionnés en "585"

L'auteur de 1l'affiche est indiqué en "5@4",

On pourrait envisager de retenir aussi a l'aveﬁir,
le chef maguilleur ou tous autres &léments interrogeables
qui pourraient intéresser certaines éatégories d'uti-
lisateurs, Si le titre se trouve 1ié 3 une autre oeuvre,
l'on pourra, comme pour les vidéogrammes, préciser
le titre de 1l'oeuvre et son auteur, C'est é&galement dans
cette zone que l1l'on indiquera les Prix obtenus ou la
catégorie de film : "X", Interdit aux moins de.. etec,..

T1 faudrait aussi retenir les Chorégraphes, les

Chefs d'orchestre pour les Opéras filmés.,

Tout ceci composant le bordereau descriptif, nous

exposerons briévement maintenant les fichiers de référence,
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~Fichiers de références = fichiers d'autorité

e EEmTE e e e ST Lk ak ol TN TR e e TN TR T -

Ils assurent une double fonction dans la base
de données PHONOS

~1- Le chainage : A ce titre, ne sont le plus
souvent nécessaires que la vedetée uniforme (champ chainé)
et le pointeur chainant (forme codée d'une référence),
qui assure le lien avec le champ chainant des notices
documentaires, |

-2« Autorité : congus selon la structure normalisée
d'INTERMARC pour les fichiers de références, révisée
au premier trimestre 1983, les fichiers d'autorité
existent de facgon autonome et peuvent &tre édités,
triés, listés, interrogés etc,,,

Actuellement, en vue de l'interrogation, le
champ "vedette" et le champ "synonymes" sont indexés
dans le méme index que le champ correspondant de la
notice documentaire, Par exemple, l'index "Interprétes"
est constitué 3 partir des champs "Interpr&tes" de Rhonos
et des champs "Vedettes" "Synonymes" et "Dépouillement" des
fichiers d'autorité NEMO-€t CORBEAU.

Un important développement prévu permettra une
interrogation complexe des données contenues dans les
fichiers d'autorité; la réponse 3 une premiére interro-
gation se constituera automatiquement en question posée

au fichier documentaire.



Par exemple : Recherche de films de firmes de
product ion italiennes ayant employé des acteurs amé-
ricains pour tourner des westerns,

NEMO

Auteurs Américains

DROP PRODUCTEURS ITALIENS

+ GENRES WESTERN

On pourrait encore rechercher dans cette
liste obtenue, les films. dans lesquels chanterait
un groupe en consultant le fichier CORBEAU (Collectivités),
Le croisement des réponses donnera la liste de
films produits par des Italiens, avec des Acteurs
Américains; puils cette liste interrogera le fichier

documentaire et permettra d'obtenir des références de

film,

Pour le bordereau film cinématographique les
fichiers suivants pourraient &tre traités

MEDOC = Fichier des marques

CORBEAU = Fichier des Collectivités
NEMO = Fichier des noﬁs

PIAF = Fichier des distributeurs
DROP = Fichier des producteurs.

En annexe bordereaux types pour le film "L'amour nu"

1'un avec pointeurs et l'autre sans,
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Buts de la Base de données.

e e g g e o G G T o

L'un des buts serait un travail de coopération
entre 1l'Institution qui régit le fonds encyclopé&dique
constitué par le DEpdt Légal et les Centres de documen-

tation spécialisés
- La Cinémathéque francaise

- Le Service des Archives du film du
Centre National de la Cinématographie
- Les cinémathéques d'Associations qui
pourront trés bien 3 l'avenir compléter les infor-
mations contenues dans la base, par des analyses de
contenu pour le domaine qui les intéresse
+ Films de fiction / Cinéma du réel

+ Cinéma technique et industriel

(La Villette) etec..

Un autre but de cette base est aussi de répdndre
d un besoin qui ne fait que s'accroitre en matidre de
documentation audiovisuelle : l'utilisateur des documents
audiovisuels est souvent perplexe 3 la lecture des
différents catalogues qui rendent difficile un choix &
partir d'un résumé qui rend compte du contenu conceptuel
réel du film ou du vidéogramme, mais ne décrit que trés
rarement son traitement audiovisuel. Or, c'est une infor-
mation importante, étant donné la diversité des besoins

selon qu'il s'agira d'un enseignant, d'un animateur etec,,,



I1 faut un systéme qui, dans la description des
audiovisuels, donne des informations sur leur aspect
matériel physique, aspect générique mais aussi technique
sur la fagon dont est traité un théme 3 1'aide d'images
et de sons,

Pour répondre 3 ce besoin et prouver s'il en
était besoin, que les collections du Dépdt Légal n'appar-
tiennent pas qu'am passé comme on a parfoilis trop tendance
d le croire, mais constituent bien au contraire, une source
vivante, dynamique et trés compléte d'information; la
Base de données est une premiére &tape vers l'accés au
document lui-méme, en attendant 1l'enregistrement numé-
rique qui permettra dans le futur d'obtenir i distance
la copie des collections conservées,

Cette Base devra en effet permettre un meilleur
accés au document par un élargissement du champ de
recherche : consultation d'une masse d'information &
distance, pour apporter la réponse la plus pertinente,
la plus nouvelle pour le demandeur dans le laps de temps
le plus court possible, I1 faut que la Base fournisse
des informations directement exploitables, complétes,
concises, exactes et homogénes, c'est dire l'importance
des critéres choisis pour sa constitution. Il faut

contrdler 1l'information : le travail de 1l'indexeur tient



32 la fois de celui du détective et de celui du

journaliste!

Puisque notre propos, depuis le début
de cette "Note", évolue autour de l'image, je
ne résiste pas 3 1l'envie d'"imager" un peu
ma conclusion par une image récoltée au cours des
différentes lectures diverses et variées faites

durant notre séjour 3 1l'Ecole,

Il s'agit de 1'illustration de la fable
des six aveugles et de 1'éléphant, qui devrait
rester présente 3 notre esprit, si nous voulons
mener 3 bien notre mission et permettre le

meilleur accés possible au document 3 1'é&re de

l'automatisation,
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A fable of mixed perceptions lllystratesl the challenge before us.

C'est Pauline Atherton Cochrane qui repense 3 cette
fable pour tenter d'expliciter le principe fondamental qui
doit déterminer les régles de notre mission pour aboutir au
meilleur accés possible au document : Dans la fable, chaque
aveugle touche une partie différente de 1'éléphant dont il
ne posséde qu'une notion limitée. Ce n'est que lorsque les
aveugles se concertent et comparent ce qu'ils ont percu
individuellement, qu'ils commencent 3 envisager "l'animal entier"
Il en va de méme pour aborder 1l'accés au document quel qu'il
soit, il faut s'efforcer de conserver 1l'intégralité de
l'oeuvre 3 indexer; il nous faudra &tre le septiéme per-
sonnage du conte : celui qui percevra la totalité du
sujet et en classera les divers é€léments dans une perspective
d'agencement, de facon satisfaisante pour le systéme et pour

l1'utilisateur



Car il faut éonsidérer l'ensemble des facettes
du document 3 cataloguer et €tablir un équilibre entre
le point de vue de 1'indexeur et celui de 1l'utilisateur
sans ignorer les facteurs complexes impliqués dans 1'in-
teraction entre l'utilisateur et le systéme lorsqu'un
intermédiaire n'intervient pas dans le processus d'accds

au document.

En conclusion, les systdmes documentaires ne sont
en général pas 1liés, 3 priori, 3 un fonds documentaire
physique, mais 3 un domaine, ou & un ensemble de
domaines, thématiques, qu'ils cherchent d couvrir le
plus complétement possible, indépendamment de la loca-
lisation des documents; il est donc tout 3 fait concevable
d'annoncer les films cinématographiques dans la Base des
phonogrammes et vidéogrammes,

Les fichiers de références (Autorité) peuvent
s'adapter 3 1'ensemble des références qui se rattachent
d toutes les disciplines et 3 tous les domaines de 1la
pensée, Par chainage, tous les accds sont possibles,

Le Minitel, associé au réseau Transpac au moyen des
points d'accéds Vidéotex, se révdle étre un terminal
tout 3 fait satisfaisant pour la grande majorité des

usagers. et notamment du grand public.

La Base de données idéale devrait pouvoir offrir une
adéquation parfaite entre l'indexation, les questions

posées et les réponses obtenues.

o
o o0
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DOC EDITH CORBEAU NEMO TRITON PIAF Genres DROP COLETTE Matiéres
g 1 2 alblci{d|lejfl gih| 1] 1 m |{n|o|p|qlr s
flrolelfl il | @lO0|B|2]|d{2|0|8 |02 {02 2| dlo|olol@ || a1
5 spv | 002
6 1871 * En boite
8 036{ DV 813 | - Bl 1i3 11 {11 {9 8{3{1|21]21}9
4 1 111%115%513 90| VK 1219
MO
'RBEAU
- 54
541 (Le) Choc / Un film de Robin Davis; d'aprés le roman de Jean Patrick
Manchette; adaptations et dialogues de Alain Delon, Dominique Robelet,
Claude Veillot et R. Davis; musique de Philippe Sarde / Alain Delon (Martin
Terrier), Catherine Deneuve (Claire), Philippe Léotard, Etienne Chicot,...
(et al)
|
)1 spv 262 l carrevk 263 1982 (cop)
" sara films ; 279 1982
274 275
'3
0 1 bde video en cass 1/2 pouce VHS ; coul, SECAM
lO
{1
45 346
30 "(La) Position du tireuyr couché" titre du roman * Visa d'exploitation
54005
)1 s 1
)2 s d 504
SARDE (Alain).-Prod * TERZIAN (Alain).- Prod
35




NEMO / CORBEAU 780 MANCHETTE (Jean Patrick).-Id orig * ROBELET (Dominiqu

Adapt, dial * VEILLOT (Claude).- Adapt, dial
701 davisr ¥- Réal, adapt, dial* delon*-Adapt, dial*sarde*-Co
8gg LEOTARD (Philippe).- Act* CHICOT (Etienne).- Act
801 delon*-Act*deneuve*-Act

.53



NOTICE EDITETE (Aprés chainage)

pour le vidéogramme "Le Choc"

Marque : spv
Références dans la marque*Conditionnements:1871*En boite

Références Phonothéque Nationale:VK 1219

Titre propre:complément du titre/auteurs/interprétes : (Le) Choc/

Un film de Robin Davis; d'aprés le roma, de Jean Patrick Manchette;
adaptation et dialogues de Alain Delon, Dominique Rabelet,

Claude Veillot et R. Davis; musique de Philippe Sarde/

Alain Delon (Martin Terrier), Catherine Deneuve (Claire),

Philippe Léotard, Etienne Chicot ...(et al)

Editeur; distributeur, date de publication (justification de date) :

Paris:spvjParis: distrib.Carrerevk, 1982 (cop).
Producteur: sara films

Date de copyright : 1982

Description technique : 1 bde vidéo en cass 1/2 pouce VHS;
coul SECAM

Lieu de tournage : non indiqué sur le document

Date du tournage : non indiquée sur le document

Auteurs secondaises (selon la loi de 1957) : SARDE (Alain).-
Prod*TERZIAN (Alain).- Prod.

Noms de personnes (autgur): MANCHETTE (Jean Patrick).- Idée
originale*ROBELET (Dominique).- Adapt, dial* VEILLOT (Claude).
Adapt, dial*DAVIS (Robin).-Réal, adapt, dial*DELON (Alain)

.- Adapt, dial* SARDE (Philippe).- Comp.

Noms de personnes (interpréte): DELON (Alain).- Act* DENEUVE
(Catherine).- Act* LEOTARD (Philippe).- Act* CHICOT (Etienne)
.~ Act.

Titre uniforme significatif d'oeuvre(entrée secondaire):

I

(La) Position du tireur couché.



Annexe

PROJET DE CODES POUR LE CHAMP ¢@¢8 DES FILMS CINEMATOGRAPHIQUES

C'est un champ 3 positions fixes dans lequel les informations sont

données sous forme codée pour obtenir des statistiques.

008

no [
t i

A
!

= Déposant =

b Provenance

c=Disponibilité

d Enregistrement
public

e = Repiquage
f = Communica-
tion

Support

R
0]

oy
i

Support

i =Identification
de 1'é&lément de
tirage

NN R VTN eEeS

FHMEREES Py he R RS

= =

Ul =W RS

Agence de publicité
Distributeur
Producteur
Commanditaire
Fac¢onnier

Autres.

DEpdt Légal
Achats

Dons
Echanges
Phonothéque

Disponible
Epuisé
Hors commerce

Non
Oui

Non
Ouil

Oui
Non

Rien

Bande Vidéo
Support chimique
Autres

Rien

Film

Copie d'exploitation
Négatif

Internégatif
Inversible

Contretype
Autres

o]

Pl 9T S

Langue du contenu sonore (3 lettres) ex: fre = francais,

Pays d'édition - pays d'origine du document catalogué(2 lettre



°opg

Procédé son

Format film

Catégorie du film

Présentation

Procédé image

Sous titrage
(% lettres)

Nbre de
(Autres

composants
€léments)

Nbre de composants
(boites)

o9 Muet

g1 COMOPT
g2 COMAG
3% SEPOPT
¢4  SEPMAG
§5 Direct
96 Autres.

16 mm
35 mm
8 mm
Super 8
16 gonflé en 35mm
Autres

Long métrage
Court métrage
Autres

PSS Ve e, S

En boite

Autres

S

Coul

Noir et blanc
Sepia

Mixte

Autres

IO RS

ooo Nori sous titré
ex:fre ou eng

P9 Rien
01 3 99

»¢9 Rien
1 a 99



DOC i EDITH | CORBEAU NEMO TRITON PIAF Genres DROP COLETTE Matigres
\RQUE EDITTP GOLIFCTIY  NOMS ISTRIR pROOpCYES -
. 1 2 albjcidle|lflglhli]] 1 m | n{o|lp!|qlr s
firje| fir
5 | MARQUE 002
6
8 036 | oV 8|4 | -| x (1|9 8l4al@ls5]1]1
4 GENRE : 090 SF .../ Positionnement en rayon
MO
RBEAU
- TITRE UNIFORME SIGNIFICATIF - TITRE ORIGINAL.
54 TITRE PROPRE SIGNIFICATIF / MENTION RESPONSABILITE AUTEURS / INTERPRETES
I 262 263 DATE DE
! COMMANDITAIRE DISTRIBUTEUR SORTIE DI FILM
2] PRODUCTEUR m 272 EDITEUR DE LA MUSIQUE
FABONNIER OU PRESTATAIRE DE 274 275
3 SERVICE AGENCE DE PUB
Description technique
30 x bobines de film,x mm, positif, durée :coul, son, métrage +doc d'accompag
10
(1
5 346
NOTES : .
30 VERSION FRANCAISE * Titre du roman etc...
B LIEU DE TOURNAGE
32 DATE DE TOURNAGE 504 AUTEUR AFFIcHE
PROD EX * DIR PROD * DIR PHOTO etc...
35




506

Notes de contenu-si nécessaire

43 MOTS MATIERES - Indexation alphabétique - (LAVAL)

"ZMO / CORBEAU

10g-191-70g-791
200-201-8@@4-8¢41
21¢4-211-81¢4-811
114-111-718-711

VEDETTES AUTEURS

VEDETTES INTERPRETES

VEDETTES INTERPRETES COLLECTIVITES
VEDETTES AUTEURS COLLECTIVITES

LI T O

- Entrée secondaire titre significatif

EXEMPLAIRE UNIQUE.



008 frefr2000003400510000000006

025 FILMS DE LA TOUR

026 5.83.714

036 DF 83-00220"19830524

084 114

090 SF 35/B 26/272

2457 (L') Amour nu / Réalisation, scénario de Yannick Beilon ; adaptation de Y. Bellon et F. Prevost ; Richard de
Bordeaux, mus / Marléne Jobert (Claire), J.-M. Folon (SImon), Zorica Lozic (Olga), Georges Rouquier (Jean Lafaye)...
((et al))

262 PLANFILM

263 1981

271 Films de la Tour*Films de I'équinoxe’A2

272Films de la tour*A.P.LA.

280 5 bobines de tilms, 35 mm, positif : coul, 2975 m + 1 bande annonce en bte + 2 affiches + 2 affichettes + 16
photogr + 1 dépl

501 Paris et région parisienne

502 s d

5086 VIEZZ| (Adolphe). - Prod ex"DOYE (Jacqueline). - Dir prod*CHARVEIN (Jean). - Dir photo

700 BORDEAUX (Richard de). - Comp*BELLON (Yannick). - Réal, scénario, adapt"PREVOST (F). - Adapt

800 JOBERT (Marléne). - Act*FOLON (J.-M.). - Act*LOZIC (Zorica). - Act*ROUQUIER (Georges). - Act

008 frefr30000034007071000000001

025 CARON

036 DF L83-00670"19831205

084 415

080 SF 16/B22 18/308

2451 (La) Symphonie des parfums : Caron / Jacques Scandelari, réal, scénario
261 CARON

262 CARON

263 1983

271 CARON*SCANDELARI

280 1 bobine de film, 16 mm, positif : coul
501 s/

502 s d

700 SCANDELARI (Jacques). - Réal, scénario
7451 Caron : (La) Symphonie des parfums



008 frefr2000003400110000000005

025 LES FILMS DE L'ALMA

026 47.989

036 DF 82-00163*19820608

084 114

090 SF 35/A3-2/28

2451 Diabolo menthe / Réalisation, scénario, adaptation et diaiogues de Diane Kurrys ; chansons comp et interpr par
Yves Simon / Eleonore Klarvein (Anne Weber), Odile Michel (Frédérique Weber), Anouk Ferjac (Madame Weber), Coralie
Clément (Perrine Jacquet)... ((et al))

262 Gaurnont

263 1977

271 Films de I'Alma*Alexandre films

272 RCA

280 5 bobines de film, 35 mm, positif + 1 bde annonce + 1 tiche

501 Paris et région parisienne

502 s d

5056 LASKI (Serge). -~ Prod ex*BARBAUT (Armand). - Dir prod*ROUSSELOT (Philippe). - Dir photogr

700 KURYS (Diane). - Réal, scénario adapt, dialog*SIMON (Yves). - Comp

800 KLARWEIN (Eléonore). - Act*MICHEL (Odile). - Act*FERJAC (Anouk). - Act*CLEMENT (Coralie). - Act*PUTERFLAM. -
Act*RENIER (Yves). - Act

963 Exemplaire unique

008 frefr2000003400110000000005

026 GROUPEMENT DES EDITEURS DE FILM

036 DF 82-00445*19821221

084 112

090 SF 35/A3-8/115

24617 (Les) Hommes préférent les grosses / Réalisation, Jean-Marie Poiré ; scénario et dial de Josiane Balasko et J.-M.
Poiré ; Catherine Lara, mus / Josiane Balasko, Luis Rego, Dominique Lavanant, Daniel Auteuil... ((et al))

262 CCFC GEF

263 198171

271 Groupement des Editeurs de film SFPC

272 Groupement des Editeurs de film

280 & bobines de film, 35 mm, positit ; coul, 2276 m + 1 bde en annonce en bte + 1 affiche + 1 affichette

500 D'aprés la piéce jouée au café-théstre par I'équipe du splendide

501 s/

502 s d

505 FAYOLLE (Lise). - Prod ex*SILVAGNI (Georges). - Prod ex*HARISPURU (Dominique). - Prod ex*LUTIC (Bernard). - Dir
photo

700 POIRE (Jean-Marie). - Réal, scenario, dial”BALASKO (Josiane). - Scenario, dial*LARA (Catherine). - Comp

800 BALASKO (Josiane). - Act*REGO (Luis). - Act*LAVANANT (Dominique). - Act*AUTEUIL (Daniel). - Act*ST MACARY
(Xavier). - ActLARTEGUY (A). - Act*LHERMITTE (Thierry). - Act"LAMOTTE (Matha). - Act



008 frefr0020003400111000000001

025 ROJA-GARNIER

036 DF 83-00629*19831121

084 415

080 SF 85/8B 29-167221

2451 Obao bain perlé : le bain de beauté / Guy Lebaube, réal ; Virginie Montefiore, conception ; Pascal Stive, mus /
Julie Wolfe

261 ROJA-GARNIER

262 ROJA GARNIER

263 1983

271 PAC*ROJA GARNIER ?

272 Macadam

273 PAC

274 FELDMAN CALLEUX ASSOCIES

280 1 bobine de film, 36 mm, 30 sec : coul, 16 m

501 s/

502 s d

506 GANAY (Thierry de). - Dir prod*BIDDLE (Adrian). - Dir, photo”LE HIRE (Laurence). - Prod ex*HOLZHAEUSER
(Christiane). - Conseijl artist

643 obao bain moussant*bains--cosmetiques

700 LEBAUBE (Guy). - Réal”"MONTEFIORE (Virginie) id orig*STVE (Pascal). - Comp
800 WOLFE (Julie). - Act

7451 (Le) Bain de beauté : Obao bain perlé

008 frefr20000034005070000000017

025 SNCF

026 58 015

036 DF 83-00647*19831121

084 421

090 SF 16/B 29-15/219

2451 De vives voies / Bob Swain, réal ; WALTER (Georges), comment ; C/ Gaubert, mus ; ((présenté par)) Jean Topart
262 SNCF Centre Audio Visuel

263 1983

277 SNCF Centre Audio Visuel

280 1 bobine de film, 16 mm, positif : coul, 165 m

507 Ensemble de la SNCF

502 s d

505 RAGOT (Georges). - Dir prod

700 WALTER (Georges). - Comment*GAUBERT (C). - Comp*SWAIN (Bob). - Réal
800 TOPART (Jean). - Yoix

7451 SNCF : De vives voies



008 frefr2000003400107100000001

0285 SANDOZ

036 DF 8 -00687"198212

084 318

090 SF 16/B 22-17/242

2457 Rhapsodie in alpha / Jean Pierre Godard, réal, comment ; Frangois Guin, mus, Larry Vickers, chorég ; Hervé Allain,
conseiller scientifique / Francis André-Loux (Mike), Philippe Chauveau (Doc Truffaut), Marie Vincent (Lisa), Frédérique
Chauveaux (danseuse)... ((el al))

261 BAT BACHEUER

262 Sandoz

263 1581

271 Films MAITRISE

273 Films de la Mafirise

280 1 bobine de film, 16 mm : coul, 185 m

501 Rueil*Laboraloires Sandoz

502 s o

505 MADAOUI (Christian). - Dir prod®RESPIN (Guy). - Dir photo

643 guanfacine*tension artérielle--traitement

700 GODARD (Jean-Pierre). - Réal, comment*GUIN (Frangois). - Comp*VICKERS (Larry). - Chorég*ALLAIN (Hervé). -
800 ANDRE-LOUX (Francis). - Act*CHAUVEAU (Philippe). - Act*'VINCENT (Marie). - Act*CHAUWEAU (Frédérique). -
Danse*BORGEL (Angelica). - Danse*BRUNA (Claude). - Danse*HLADIY. - Danse*HURLEY (Millard). - Danse*POGGIOL!
(Jacqueline). - Danse

7451 Sandoz : Rhapsodie in alpha

008 frefr3000003400101000000007

025 CANON FRANCE

036 DF 83-00630"19831121

084 422

090 SF 35/8B 29-15/221

2451 Canon : (lLa) Salle d'opération / Yvon-Marie Coulais, réal ; J.-Pierre Hadida, concept / Carrie Nygren (I'infirmiére
en blanc), Jim Larroque (le chirurgien), Frangoise Aguettant (infirmiére major), G. Roiron (aide chirurgien)
261 CANON FRANCE

263 1983

271 PADDY

272 MAKO PRODUCTIONS

2732 FELDMAN CALLEUX ASSOCIES

274 FCA Publicité

280 1 bobine de film, 35 mm, positif, 30 8 : coul, 16 m

501 s/

502 s d

506 MODAYE (Philippe). - Dir prod*lLAMARQUE (Christian). - Dir photo

700 COULAIS (Yvon Marie). - Réal"HADIDA (Jean-Pierre). - Conception

800 NYGREN (Carrie). - Act*LARROQUE (Jim). - ACt*AGUETTANT (Frangoise). - Act*ROIRON (G). - Act
74517 (La) Safle d'opération



.DOC EDITH CORBEAU NEMO TRITON PIAF Genres DROP COLETTE Matiéres
5 2 albjcldlelf€ hi il j 1{ lim | n{ o] p| qlr s
I .
flr el flro|2 (8| @@ @83 |4] @|F|5|1|@B|2] Blojojoi@ |0 D|1
5 FILMS DE LA TOUR 002
6 5 3 714
'8 036| DV 8| 3| -| BB | 212 |B|x|1|9 83|85 24
34 114 090 SF35 / B 26 / 272
MO
JRBEAU
|
51 (L')Amour nu / Réalisation, scénario de Yannick Bellon; adaptation
de Y Bellon et F. Prévost; Richard de Bordeaux, mus / Marléne Jobert
(Claire), J-M Folon (Simon), Zorica Lozic (0Olga), Georges Rouquier
(Jean Lafaye), ...(et al)
51 262 PLANFILM 263 1981
71 Films de la Tour*Films de 1'équi- 279 FILMS DE LA TOUR*APIA
noxe*a? :
274 275
73
5 bobines de film, 35mm,positif :coul,direct,2975m +1lbande annonce en bte
30 + 2 affiches + Z affichettes + 16 photogr + 1 depl
10
11
45 346
20
o1 Paris et région parisienne
s d
02 504

VEEZEfH(Aablphe).- Prod ex * DOYE (Jacqueline).- Dir prod *
. CHARVEIN (Jean).- Dir photo



MEDOC EDITH CORBEAU NEMO - TRITON PIAF Genres DROP COLETTE Mati8res
1 2 alblcldlel £f{g|h|il]j 1 1jm | n|{ o|pl|gq s

008
fir ey floy2 @8 @18 G183 |4) Bg)|5(1]8|2| 0o]loloid o] ol

025 tour 002

026 5 3 714

028 036|Dve| 3 |88 |2|2]0]x 1{9 BI3 |45 |24

084 114 090 SF35 / B 26 / 272

NEMO

CORBEAU

24 .

245 1L (L")Amour nu / Réalisation, scénario de Yannick Bellon; adaptation
de Y Bellon et F. Prévost; Richard de Bordeaux, mus / Marléne Jobert
(Claire), J-M Folon (Simon), Zorica Lozic (0lga), Georges Rouquier
(Jean Lafaye), ...(et al)

261 262 planfilm 263 1981

ll ]

271 tour + equinoxe w 272 tour # apia

' 274 275,

273
5 bobines de film, 35mm,positif :coul,direct,2975m +lbande annonce en bte

280 + 2 affiches + 2 affichettes + 16 photogr + 1 depl

310

311

345 346

500 version francaise

B} Paris et région parisienne

501

d
502 ° 504

Viéiifv(ﬂddlphe).— Prod ex * DOYE (Jacqueline).- Dir prod *
505 . CHARVEIN (Jean).- Dir photo




353

NEMO / CORBEAU 700 BORDEAUX (Richerd de).- Comp
701 bellon%x- Réal, scenario, adaptxprevostfx-Adapt
809 1.0ZIC (Zorica).- Act
801 jobertx-Actxfolonjmx-Actxrouquierx-Act




MEDOC
#21 Pointeur Ko 121 Marquan LHMS BE LA TouR
Commandivair
12 DateA383$52% 126 Editeur ©

321 Voir aussi
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TEXTES DU DEPOT LEGAL AUDIOVISUEL

Loi n° 341 du 21 juin 1943; des décrets d'application compl&tent
ce texte : décret n® 1720 du 21 juin 1943 : précise les modalitéds
d'application de la loi;

Décret n® 1644 du 17 juillet 1946 et n° 64-578 du 17 juin 1964 :
application de la loi aux territoires et départements d'Outre-
Mer;

Décret 1331 du 21 novembre 1960 : précise les délais de dépét
(48 heures avant la mise en vente, en distribution ou en
cession des droits pour la reproduction);

Décret n°® 796 du ler aolit 1963 : application de la loi aux oeu— -
vres phonographiques, en prescrivant un exemplaire au produc-
teur, un exemplaire au titre de 1'é&diteur;

Décret n® 319 du 5 mai 1975, par lequel la Biblioth&que nationale
reprend & son propre compte le DépSt 1&gal des phonogrammes
confié en 1938 3 la Phonoth&que Nationale;

Décret n® 696 du 30 juillet 1975 : précise les conditions d'ap-
plication aux oeuvres audiovisuelles;

Décret n° 535 du 23 mai 1977 : fixe les conditions d'application
aux films cinématographiques; .



'PROPRIETE LITTERAIRE
ET ARTISTIQUE

JOURNAL OFFICIEL
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

26, rue Desaix, 75732 Paris CEDEX 15

N° 1255 1979



N

LOI- N° 57-298 DU 11 MARS 1957
sur la propriété littéraire et artistique (1),

(Journal officiel du 14 mars 1957
et rectificatif Journal officiel du 19 avril 1957.)

L’Assemblée nationale et e Conseil de la République ont
délibéré,
1’Assemblée nationale a adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont 1a teneur
suit :
TITRE I~

Des droits des auteurs.
Article 1%,

L’auteur d’une ceuvre de U'esprit jouif: sur cette ceuvre, du
seul fait de.sa création, d'un droit de propriété inecorporelle
exclusif et opposable @ tous.

(1) TRAVAUX PREPARATOIRES
Assemblée nationale :

Projet de loi (rapport repris) (n° 553);

Ra(ppor&;-ge M. Isorni au nom de la commission de la justice
4n0 1 ) -

Avis de la commission de P&ducation natiomale (n°® 1554) ;

Discussion les 19 et 20 avril 1956;

iAdoption le 20 avril 1956.

Conseil de la République:

'Proj5e5t 1%ealoi adopté par PAssemblée nationale (n° 422, S. O.

11955-1958) ;

Rapports de M. Péridier au nom de la commission de la
justice (n°s 11, 43, 8. O. 1956-1957) ;

Avis de la commission de la presse (n° 14, S .0. 1955-1956) ;

Discussion les 16, 30 et 31 octobre 1936; .

‘Adoption le 31 octobre 1956.

Assemblée nationale :

'Pr(ojets g(f) loi modifié par le Conseil de la République
in° 31 H
Ba(ppo;;g de M. Isorni au nom de la commission de la justice
n° 4) ;
Avis des commissions de P"éducation nationale et de la presse
(nos 3472, 3566) ;
Discussion et adoption.le 17 décembre 1956.
Conseil de la République:
Projet de loi modifié par I’Assemblée nationale (n° 178 S. O.
195641957) ;
Rapport de M. Péridier au nom de la commission de la justice
(n° 871, S. 0. 1956-1957) ;
Discussion et adoption le 19 février 1957.
Assemblée nationale :
Projet de ioi modifié par le Conseil de la République (n” 4190) ;
Ra(ppoztzsge M. Isorni au nom de la commission de la justice
no ) -
Adoption, sans débhat, le 28 ¢&vrier 1957,
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Ce droit comporte des attributs d’ordre intellectuel et moral,
ainsi que des attributs d’ordre patrimonial, qui sont déterminés
par la présente floi.

I’existence ou 1a conclusion d’un contrat de louage d’ouvrage
ou de service par lauteur d'une ceuvre de l'esprit n'emporte
aucune dérogation 4 la jouissance du droit reconnu par l'alinéa
premier,

Article 2,

 Les dispositions de la présente loi protégent les droits des
auteurs sur toutes les ceuvres de Tesprit, quels qu’en soient le
genre, la forme d’expression, le mérite ou la destination.

Article 3. :

Sont considérés notamment comme ceuvres de l’esprit au sens
de la présente loi: les livres, brochures et autres écrits litté-
raires, artistiques et scientifiques; les conférences, allocutions,
sermons, plaidoiries et autres ceuvres de méme mnature; les
ceuvres dramatiques ou dramatico-musicales ; les ceuvres choré-
graphiques et les pantomimes dont la mise en ceuvre est fixée
par écrit ou autrement; les compositions musicales avec ou
sans paroles; les ceuvres cinématographiques et celles obtenues
par un procédé analogue 3 la cinématographie; les ceuvres
de dessin, de peinture, d’architecture, de sculpture, de gravure,
de lithographie ; les ceuvres photographiques de caractére artis-
tique ou documentaire et celles de méme caractére obtenues par
un procédé analogue A la photographie; les ceuvres des arts
appliqusés ; les illustrations, des cartes géographiques; les plans,
croquis et ouvrages plastiques relatifs & la géographie, & la
topographie, & P'architecture ou aux sciences.

Article 4.

Les auteurs de traductions, d’adaptations, transformations ou
arrangements des ceuvres de 'esprit jouissent de la protection
instituée par la présente loi, sans préjudice des droits de 'auteur
de Pceuvre originale. Il en est de méme des auteurs d’anthologie
ou recueils d’ceuvres diverses qui, par le choix et la disposition
des matidres, constituent des créations intellectuelles.

~ Article 5.
Le titre d;une ccuvre de lesprit, dés lors qu’il présente un
caractére original, est protégé comme I'ccuvre elle-méme.
Nul ne peut, méme si I'ceuvre n’est plus protégée dans les
termes des articles 21 et 22, utiliser ce titre pour individualiser

une cuvre du méme genre, dans des conditions susceptibles de
provoquer une confision. :



Article 6.

L’auteur jouit du droit au respect de son nom, de sa qualité
et de son ceuvre.

Ce droit est attaché & sa personne,
11 est perpétuel, inaliénable et imprescriptible.
I est transmissible 3 cause de mort aux héritiers de 'auteur.

L’exercice peut en étre conféré A un tiers en vertu de dispo-
sitions testamentaires.

Article 7.

L'ceuvre est réputée créée, indépendamment de toute divul-
gation publique; du seul fait de la réalisation, méme inachevée,
de la conception de lauteur.

Article 8.

La qualité d’auteur appartient, sauf preuvé confraire, a celui
ou A ceux sous le nom de qui Pceuvre est divulguée.

Article 9.

Est dite ceuvre de collaboration, ’ceuvre 3 la création de
laquelle ont concouru plusieurs personnes physiques.

Est dite composite, I'ceuvre nouvelle & laquelle est incor-
porée une ceuvre préexistante sans la collaboration de lauteur
de cette derniére.

Est dite collective, ’ccuvre créée sur Yinitiative d’'une per-
sonne physique ou morale qui I’édite, la publie et la divulgue
sous sa direction et son nom et dans laquelle la contribution
personnelle des divers auteurs participant 3 son élaboration
se fond dans l’ensemble en vue duquel elle est congue, sans
qu'il soit possible d’attribuer & chacun d’eux un droit distinct
sur I’ensemble réalisé.

Article 10.

L'ceuvre de collaboration est la propriété commune des
coauteurs. o e
*"Les "coauteurs doivent exercer leurs droits d'un commun
accord.

En cas de désaccord, il appartiendra A la juridiction civile de
statuer.

Lorsque la participation de chacun des co-auteurs reldve de
genres différents, chacun pourra, sauf convention contraire,
exploiter séparément sa contribution personnelle, sans toutefois
porter préjudice & 'exploitation de I'ccuvre commune.

1255, — 2.
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Article 11.

Les auteurs des ceuvres pseudonymes et anonymes joulssent
sur celles-ci des droits reconnus par l'article 1°.

IIs sont représentés dans I'exercice de ces droits par I'éditeur
ou le publicateur originaire, tant quils n’auront’ pas fait
connaitre leur identité civile et justifié de leur qualité.

La déclaration prévue i l'alinéa précédent pourra étre faite
par testament; toutefois, seront maintenus les droits qui
auraient pu étre acquis par des tiers antérieurement.

Les dispositions des alinéas 2 et 3 ne sont pas applicables
lorsque le pseudonyme adopté par l'auteur ne laisse aucun doute
sur son identité civile.

Article 12,

L’ceuvre composite est la propriété de Tauteur qui 'a réali-
sée, sous réserve des droits de lauteur dé I'ceuvre préexistante.

Article 13,

L'ceuvre collective est, sauf preuve contraire, la propriété de
la personne physique ou morale sous le nom de laquelle elle est
divulguée.

Cette personne est investie des droits de "auteur.
Article 14,

Ont la qualité d’auteur d'une ceuvre cinématographique la
ou les personnes physiques qui réalisent la création intellec-
tuelle de cette ceuvre.

Sont présumés, sauf preuve contraire, coauteurs d’'une cuvre

" cinématographique réalisée en collaboration :

1° L’auteur du scénario;

2° L’auteur de l'adaptation;

3° L’auteur du texte parlé;

4° L’auteur des compositions musicales avec ou sans paroles
spécialement réalisées pour l'ceuvre ;

5° Le réalisateur.

Lorsque I'ceuvre cinématographique est tirée d'une ceuvre
ou d’un scénario préexistants encore protégés, les auteurs de
T'ceuvre originaire sont assimilés aux auteurs de l’ceuvre nou-
velle.

Article 15.

Si l'un des auteurs refuse d’achever sa contribution & I'ccuvre
cinématographique ou se trouve dans l'impossibilité d’achever
cette contribution par suite de force majeure, il ne pourra
s’opposer 3 I'utilisation, en vue de I'achédvement de I'ceuvre, de
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la partie de cette contribution déja réalisée. Il aura, pour
cette contribution, la qualité d’auteur et jouira des droits
qui en découlent.

Sauf convention contraire, chacun des auteurs de Yceuvre
cinématographique peut dxsposer librement de la partie ‘de
Tceuvre ‘qui constitue sa contribution personnelle en vue de
son exploitation dans un genre différent et dans les limites
fixées par l'article 10.

Article 16.

L’ccuvre cinématographique est réputée achevée lorsque la
premidre < copie standard » a été établie d'un commun
accord entre le réalisateur ou éventuellement les coauteurs
et le producteur.

Les droits propres des auteurs, tels quils sont définis 2
larticle 6, ne peuvent &tre exercés par eux que sur l'ccuvre
cinématographique achevée, sauf éventuellement application
de l'article 1382 du code civil & P’encontre de celui dont la
faute aurait empéché l’achévement du film.

Arhcle 17.

)
// Le producteur d’'une ceuvre cinématographique est la per-
/ /

;

sonne physique ou morale qui prend 1‘m1t1at1ve et la respon-
sabilité de la réalisation de I'ceuvre.

Le producteur peut étre I'auteur ou l'un des coauteurs de
I’ceuvre s'il répond & la définition de l'article 14.

Les auteurs de Yceuvre cinématographique autres que l'au-
teur de compositions musicales, avec ou sans paroles, sont
liés au producteur par un contrat qui, sauf clause contraire,
emporte cession 3 son profit du droit exclusif d’exploitation
cinématographique, sans préjudice des droits reconnus a

.+ lauteur par les dispositions du titre II, et notamment des
. ;]articles 26 et 35.

Article 18.

Ont la qualité d’auteur d’une ceuvre radiophonique ou radio-
visuelle la ou les personnes physiques qui assurent la création
intellectuelle de cette ceuvre.

Les dispositions de Darticle 14, dernier alinéa, et de lar-
ticle 15 sont applicables aux ceuvres radiophoniques ou radio-

_ visuelles.

Article 19.

L’auteur a seul le droit de divulguer son ccuvre. Sous
réserve, en ce qui concerne les ceuvres cinématographiques,
des dispositions de larticle 17, il détermine le procédé de
divulgation ‘et fixe les conditions de celle-ci. :

Aprés sa mort, le droit de divulgation de ses ceuvres pos-
thumes est exercé, leur vie durant, par le ou les exécuteurs
testamentaires désignés par lauteur. A leur défaut, ou aprés



